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Praamble

Wir, der StuRa, unterstiitzen Initiativen, Vereine, Projekte und Veranstaltungen von
Studierenden der Universitat Magdeburg. Wir sehen es als unsere Aufgabe, die
Hochschule so zu gestalten, dass alle ohne Angst verschieden sein konnen, als einen
Ort der aktiven Toleranz. Daher stellen wir uns ausdriicklich gegen jede Art von
Fremdenfeindlichkeit, Rassismus, Sexismus, Antisemitismus und alle Formen von
Diskriminierung.

Auch die Antragstellenden haben eigenverantwortlich und aktiv dafiir zu

sorgen, dass es zu keinerlei Diskriminierung auf den unterstiitzten Veranstaltungen oder
in den Projekten kommt.

Der StuRa steht den Antragstellenden dabei als Ansprechpartner zur Verfiigung.

Preamble

We, the students council support initiatives, clubs, projects, and events by students enrolled at the
University of Magdeburg. Part of our duties is it to make the university a place of active tolerance
where everybody dares to be different without fear. That is why we actively oppose xenophobia,
racism, sexism, anti-Semitism and all other forms of discrimination.

The applicants as well have the responsibility to provide a discrimination-free environment at the
events and projects supported by the students council.

To ensure an optimal implementation of this declaration on ethics, the members of the students
council are happy to provide information and support to the applicants if need be.
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Name der Veranstaltung oder des Projekts / Event or project name

Von einem Mitglied des Studierendenrates auszufiillen / To be completed by a
member of the Students Council

Der Antrag wurde in der Sitzung am............cc.ccenee... behandelt.

Folgende Anderungsantriige und Zusatzvereinbarungen wurden in den Antrag aufgenommen

Der Antrag wurde: o beschlossen o abgelehnt (Abstimmung ... Ja/ ... Nein/ ... Enthaltung)
o nicht behandelt o zuriickgezogen
o vertagt aufden ........... , mit folgenden Auflagen

Bewilligte Unterstiitzung

Magdeburg , den (Z...CML. 26041
Magdeburg, Germany, on ........................

Mitglied des Studierendenrates Vertragspartnerin (Antragstellerin) *
Member of the Students Council Contracting Party (Applicant) *

* Antrige sind dem Studierendenrat unterschrieben einzureichen.
* Signed applications must be submitted to the Students Council.
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Name der Veranstaltung oder des Projekts / Event or project name
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..................................................................

Name des Antragstellenden / Applicant name

i

Inhaltliche Beschreibung des Projekts / Description of Project Content

Kurze Beschreibung / Intention des Vorhabens (ggf. ausfiihrliches Konzept anfiigen)
Short description / intention of the project (please attach a detailed concept where necessary)
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.....................................................

Finanzielle Schitzung, bitte detaillierten Finanzplan beifiigen
Financial estimate, please attach a detailed financial budget

Gesamtkosten / Total costs......... ol £ 0 T SIS

Gesamteinnahmen / Total revenue.......7..

Eintrittspreis (Studierende/Nicht-Studierende) / Admission fee (students/non-stu-
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Férderung durch andere Institutionen / Funding from other inStitutions. ...« ...veveieerereveenns

Antragssumme an den Studierendenrat / Amount requested from the Students Council
(’JO\% L0 .. Euro
Einschatzungshilfe / Assessment Tool

Eigene Einschéatzung des kulturellen, akademischen oder studienbezogenen Werts

Self-assessment of the cultural, academic or study-related value of the project
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Wiinscht/Braucht Ihr bei der Umsetzung und Organisation besondere Unterstiitzung?
Do you desire/require any special support in the implementaion or organisation of your project?

o

o Ja, und zwar/ Yes, namely

o/Nein, nicht nétig / No, special support is not required
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Finanzierungsplan / financial plan

Einnahmen / revenues

Ausgaben / expenses

h - Atom- F(:CQ soo&k 398, 00

Folkusiima -ﬂb& 2000 gk

wid - Bheter zove 3k 300,00

Sponsoren, bei denen eine Foérderung
angefragt wurde (namentlich auffiihren) /
sponsors being enquired (list by name)

Yol

Beantragte Summe beim StuRa / amount
being applied at students council

Kosten, welche vom StuRa ibernommen
werden sollen / expenses that are to be paid
by students council

6498 00

£48,00

Gesamteinnahmen: / total revenues:

Gesamtausgaben: / fotal expenses:

e

6498, 00
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